
Mandátna zmluva 
na zabezpečenie realizácie verejného obstarávania 

uzavretá podľa § 566 až § 576 zákona č.513/1991 Zb. 
(Obchodného zákonníka) v znení neskorších predpisov 

 
 
Článok I. 
Zmluvné strany 
 
medzi 
 
Mandantom:   Národný onkologický ústav 
zastúpená:   MUDr. Tomáš Šálek 

riaditeľ NOÚ  
sídlo:    Klenová 1 

833 10  Bratislava 
IČO:    00165336 
DIČ:    2020830108 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   7000399674/8180 
 
(ďalej ako „mandant“) 
 
 
a 
Mandatárom:  Univerzita Komenského v Bratislave 
sídlo:    Šafárikovo námestie 6 
zastúpená:   prof. RNDr. Karol Mičieta, PhD. 

rektor UK 
IČO:    00397865 
DIČ:    2020845332 
  
Súčasť    Lekárska fakulta 
 
Sídlo    Špitálska 24 
zastúpená:   prof. MUDr. Peter Labaš, CSc. 

dekan LF UK 
na základe plnej moci zo dňa: 30.08.2010 
IČO:    0039786501 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:   7000394646/8180 
   
(ďalej ako „mandatár“) 
 
 
 
Článok II. 
Predmet zmluvy 
 
2.1 Touto zmluvou sa mandatár zaväzuje, že pre mandanta na jeho účet a v jeho mene zabezpečí 

všetky potrebné činnosti súvisiace s realizáciou verejného obstarávania podlimitnej zákazky 
„Primery (purifikované neznačené a značené)“ a podprahovej zákazky „Laboratórny 
materiál – plasty“. Zmluvné strany dohodli, že mandatár za podmienok dohodnutých 



  
v tejto zmluve, pre mandanta zabezpečí kompletnú realizáciu jeho časti verejného 
obstarávania pre projekt s názvom: Centrum prediktívnej diagnostiky nádorov mäkkých 
tkanív, ITMS: 26240220052. 

   
2.2 V zmysle realizácie projektu:  Centrum prediktívnej diagnostiky nádorov mäkkých tkanív,  

ITMS: 26240220052, má Národný onkologický ústav nadobudnúť do svojho vlastníctva  
nasledovný tovar: Popis jednotlivých druhov tovaru, ktoré má nadobudnúť Národný 
onkologický ústav, je uvedený v Prílohe č. 1 a v Prílohe č. 2, ktoré sú neoddeliteľnou 
súčasťou tejto zmluvy. 

 
2.3   Vzhľadom na skutočnosť, že Univerzita Komenského/Lekárska fakulta je obstarávateľ  

a realizuje obstarávanie v zmysle Projektu a v súlade so zákonom číslo 25/2006 Z. z. 
o verejnom obstarávaní v platnom znení, Národný onkologický ústav  sa zaväzuje, že 
s víťazom obstarávania uzavrie kúpnu zmluvu, na základe ktorej nadobudne hnuteľné veci 
definované v článku II. bod 2.2 tejto Zmluvy. Kúpna cena bude hradená z prostriedkov NFP 
a Národného onkologického ústavu v zmysle Projektu. 

 
2.4 Mandatár bude poskytovať najmä tieto činnosti:  
 V rámci realizovaného postupu verejného obstarávania bude predmetom nasledovný rozsah 

poskytovaných činností: 
- predprípravná fáza: konzultácia o predmete zákazky a spôsobe jeho zabezpečenia podľa 
požiadaviek verejného obstarávateľa, 

- spracovanie časového harmonogram verejného obstarávania, 
- vypracovanie súťažných podkladov, 
- vypracovanie oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania 
- vypracovanie textu výzvy na predloženie ponúk, 
- zaslanie výzvy na predloženie ponúk záujemcom, 
- vypracovanie evidencie záujemcov, ktorí si prevzali súťažné podklady 
- vypracovanie odpovede v prípade, že záujemca požiada o vysvetlenie súťažných podkladov, 
-  vypracovanie návrhu na menovanie členov komisie 
- vyhotovenie, po dohode s verejným obstarávateľom, menovacieho dekrétu členov komisie 
na otváranie a vyhodnocovanie ponúk, 

- vypracovanie evidencie uchádzačov, ktorí si predložili súťažné ponuky, 
- vypracovanie čestných vyhlásení pre členov komisie na otváranie a vyhodnocovanie ponúk, 
- vypracovanie zápisnice z otvárania ponúk 
- vypracovanie prezenčnej listiny zo zasadnutia komisie na otváranie ponúk  
- účasť na zasadnutí komisie na otváraní ponúk, 
- vypracovanie zápisnice z posúdenia splnenia podmienok účasti 
- v prípade potreby vypracovanie výzvy na odôvodnenie neprimerane nízkej ponuky 
uchádzačom, 

- v prípade potreby vypracovanie výzvy na písomné vysvetlenie ponúk, 
- v prípade potreby spracovanie oznámenia uchádzačom o vylúčení uchádzača, resp. ponuky z 
procesu verejného obstarávania, 

-, spracovanie čistopisu hodnotiacej tabuľky pre členov komisie na hodnotenie ponúk, 
- spracovanie sumarizačnej hodnotiacej tabuľky, 
- spracovanie zápisnice zo zasadnutia komisie na vyhodnotenie ponúk, 
- spracovanie oznámenia o úspešnosti ponuky, resp. o neúspešnosti ponuky uchádzačov, 
- vypracovávanie požadovanej dokumentácie v prípade uplatnenia revíznych postupov 
uchádzačmi príp. záujemcami, 

- spracovanie textu oznámenia o výsledku verejného obstarávania, 
- zaslanie oznámenia o výsledku verejného obstarávania do Vestníka verejného obstarávania, 
- spracovanie dokumentu o dátume archivácie verejného obstarávania, 
- kompletizácia dokumentácie verejného obstarávania 



  
 

 
Článok III. 
Doba a miesto plnenia predmetu zmluvy 
 
3.1 Mandatár sa zaväzuje poskytovať predmet zmluvy v dohodnutých termínoch, počas trvania 

projektu. 
 
3.2 Miestom plnenia je sídlo mandátora resp. jeho organizačných zložiek: 
 Lekárska fakulta UK, Špitálska 24, 813 72  Bratislava, 
 a mandanta: 
 Národný onkologický ústav, Klenová 1, 833 10  Bratislava 
 
 
Článok IV. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

4.1  Mandatár sa zaväzuje postupovať pri plnení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy 
s odbornou starostlivosťou. Mandatár je povinný postupovať v súlade s pokynmi mandanta a 
jeho záujmami. Mandatár je oprávnený na plnenie svojich úloh vyplývajúcich z tejto zmluvy 
použiť tretie osoby, pričom v danom prípade zodpovedá za prípadné škody mandatár akoby 
plnil osobne. Mandatár je povinný pravidelne informovať mandanta o stave plnenia 
predmetu tejto zmluvy. 

 
4.2 Mandatár je povinný v zmysle zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z 

fondov Európskeho spoločenstva podľa § 7 ods. 7 zabezpečiť súčinnosť pri plnení úloh 
Riadiaceho orgánu v zmysle platnej legislatívy a strpieť výkon kontroly a poskytnúť 
súčinnosť pri výkone kontroly nasledujúcimi orgánmi: 
a)  Poskytovateľ pomoci (Agentúra MŠ SR pre štrukturálne fondy EÚ) a ním poverené 

osoby, 
b)  Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán 

a nimi poverené osoby, 
c)  Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
d)  Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
e)  Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) az d) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a ES. 
 
4.3 Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky zúčastnené osoby a subjekty podľa bodu 5.1., ktoré 

budú plniť úlohy Riadiaceho orgánu v zmysle zákona  č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore 
poskytovanej z fondov Európskeho spoločenstva budú s takto poskytnutými informáciami 
a zistenými skutočnosťami nakladať ako s dôvernými informáciami v zmysle platnej 
legislatívy. 

 
4.4 Všetky zmluvné dokumenty sa musia vypracovať v slovenskom jazyku.  
 
4.5 Mandatár nesmie bez predchádzajúceho súhlasu mandanta previesť záväzky zo zmluvy na 

tretiu osobu.  
 
4.6 Od zmluvy možno odstúpiť v prípadoch, ktoré stanovuje zmluva a Obchodný zákonník.  
 
4.7 Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane oznámené písomne. Výpovedná  
 lehota je 1 mesiac a začína plynúť od prvého dňa nasledujúceho po doručení výpovede. 
 



  
4.8 Mandant môže odstúpiť od zmluvy v prípade, že mandatár mešká so splnením zmluvného 

termínu, alebo čiastkového termínu dohodnutého v zmluve a ak márne uplynie dodatočne 
stanovená lehota na plnenie. 

 
4.9 Mandatár môže odstúpiť od zmluvy v prípade, ak mandant neplní svoje zmluvné povinnosti 

a tým mandatárovi znemožní poskytovanie služieb. Mandatár musí však vyzvať mandanta a 
určiť mu dodatočne primeranú lehotu na splnenie záväzkov vyplývajúcich zo zmluvy a 
písomne vyhlási, že v prípade neplnenia aj po stanovenom termíne od zmluvy odstúpi.  Ak 
by takto mohla vznikúť mandantovi škoda, je mandatár povinný ho upozorniť, aké opatrenia 
treba urobiť na jej odvrátenie. 

 
4.10 V záujme riadneho plnenia predmetu tejto zmluvy sa mandant zaväzuje poskytnúť 

mandatárovi pomoc a súčinnosť potrebnú potrebnú pre plnenie predmetu tejto zmluvy, 
pokiaľ bude o to mandatárom požiadaný. 

 
 
Článok V. 
Ochrana dôverných informácií 
 
5.1  Všetky skutočnosti, informácie a údaje bez ohľadu na ich formu, ktoré sa zmluvné strany 

dozvedeli alebo dozvedia v súvislosti s touto zmluvou alebo v súvislosti s plnením tejto 
zmluvy sú dôvernými informáciami. Za dôverné informácie, ktoré je potrebné chrániť podľa 
ustanovení tohto článku zmluvy sa považuje aj obchodné tajomstvo v zmysle Obchodného 
zákonníka. 

 
5.2  Mandatár v plnej miere ručí za to, že nedôjde k zneužitiu dôverných informácií a sa 

zaväzuje, že dôverné informácie ani materiály týkajúce sa predmetu zákazky bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu mandanta ďalej neposkytne tretím osobám a ani 
neumožní prístup tretích osôb k dôverným informáciám.   

 
5.3  Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku zmluvy sa nepokladá 

použitie dôverných informácií pri plnení povinností podľa tejto zmluvy, v prípadných 
súdnych, rozhodcovských, správnych a iných konaniach ohľadom práv a povinností 
vyplývajúcich zo zmluvy. 

 
5.4  Ak mandatár poruší povinnosť mlčanlivosti podľa tejto zmluvy, je povinný nahradiť 

mandantovi všetku škodu, ktorá mu tým vznikne. 
 
 
Článok VI. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 
 
 

6.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami na dobu trvania   

projektu. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia   

v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR. „Mandant týmto prehlasuje, že súhlasí so   

zverejnením tejto  zmluvy v celom  rozsahu v Centrálnom registri zmlúv.“ 

 

6.2 Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov, obojstranne  

odsúhlasených oboma zmluvnými stranami.  
 



  
6.3 Ostatné právne vzťahy výslovne zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 
 Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 
 
6.4 Prípadné spory, ktoré zo zmluvného vzťahu vzniknú, sa zaväzujú zmluvné strany riešiť 

prednostne dohodou. Ak sa nedohodnú, spor bude riešený súdnou cestou podľa práva 
platného v Slovenskej republike. 

 
6.5  Zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch, z ktorých po podpísaní obdrží mandant jedno 

a mandatár tri vyhotovenie. 
 
6.6 Zmluvné strany prehlasujú, že ustanoveniam zmluvy zhodne porozumeli čo do obsahu i   

rozsahu, tieto vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými   
podpismi na tejto zmluve. 

 
 

 
v Bratislave dňa: ........................ 
 
 
Mandant         Mandatár 
 
 
 
 
....................................................        ......................................... 
    MUDr. Tomáš Šálek                                  prof. RNDr. Karol Mičieta, PhD 
        riaditeľ NOU                                                                                rektor UK 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



  
Príloha č. 1 k  Mandátnej zmluve 
 
1.1.1 Názov predmetu zákazky č. 1: 

Primery (purifikované neznačené a značené) 
 

 Purifikované primery na detekciu fragmentov DNA a RNA 
Fluorescenčne značené primery pre MSI, HPLC purifikované primery (primery pre detekciu 
mutácií p53 a sekvenčnú analýzu, mutácií hMLH1 a sekvenčnú analýzu, mutácií hMSH2 a 
sekvenčnú analýzu, mutácií hMLH3 a sekvenčnú analýzu, mutácií HMLH6 a sekvenčnú 
analýzu, mutácií C-KIT a sekvenčnú analýzu, mutácií EGFR a sekvenčnú analýzu, mutácií 
MYH a sekvenčnú analýzu, pre sekvenčnú analýzu APC, pre sekvenčnú analýzu K-ras, 
FISH sondy pre alveolárny rabdomyosarkóm, FISH sondy pre Ewing.sarkóm, 
dezmoplastický SRCT, PNET, Clear cell sarcom, EWSR dual, FISH sondy pre alveolárny 
soft part sarkóm TFE3 dual, FISH sondy pre synoviálny sarkóm SYT dual, FISH sondy pre 
myxoidný sarkóm CHOP dual, molekulové primery fúznych génov) 
 

Číslo Opis predmetu zákazky Požadované 
množstvo 
NOU 

Požadované 
množstvo LF 

UK 

Jednotka 

1 LSI EWSR dual color break apart rearrangement probe minimálne 60 0 test 
2 LSI FKHR dual color break apart rearrangement probe minimálne 60 0 test 
3 LSI SYT dual color break apart rearrangement probe minimálne 60 0 test 
4 LSI CHOP dual color break appart rearrangement minimálne 100 0 test 
5 LSI TP53 Spectrum orange/cep17 spectrum Green probe  minimálne 100 0 test 
6 Sonda TFE3, resp. ďalšie podľa objednávky minimálne 20 0 test 
7 MSI Analysis System (5 mono a 2 penta nukleotidové 

opakovania), 3130 Genetic Analyzer kompatibilné 
minimálne 200 0 reakcia 

8 MLPA kity podľa objednávky minimálne 
1000 

0 reakcia 

9 Syntéza neznačených primerov pre PCR v škále 100 nmol, 
základná purifikácia - odsolenie 

minimálne 
4000 

minimálne 
8000 

báza 

10 HPLC purifikácia primérov minimálne 150 0 purifikácia 

 
 
 



  
Príloha č. 2 k  Mandátnej zmluve 
 
2.1.1. Názov predmetu zákazky č. 2: 

Laboratórny materiál - plasty 
 
Drobný spotrebný materiál, plasty, filtry, filtračné papiere. 
Odberové sety 
 

Číslo Oceňovaná položka Požadované 
množstvo 
NOU 

Požadované 
množstvo 
LF UK 

Jednotka 

1 PCR platničky/disky vrátane vrchnákov/adhezívnych 
(prípadne nataviteľná) krycích fólií pre real-time PCR 
termocyklér.  Kompatibilné s v projekte zakúpeným 
Real-Time PCR termocyklérom. Uchádzač predloží 
zoznam kompatibilných real-Time PCR termocyklérov 
ktorý garantuje, v prípade ak ponúknutý materiál nebude 
kompatibilný v projekte zakúpeným real-Time PCR 
termocyklérom, bude uchádzač vyzvaný na doplnenie 
ponuky. 

minimálne 
150 

- ks 

2 Platničky na PCR, 96 jamiek, 0,2ml, tenkostenné, 
polypropylénové, "non-skirted" 

minimálne 
100 

minimálne 
100 

ks 

3 Kompatibilné vrchnáky "domed cups" - 8 strip k 
ponúkaným PCR platničkám 

minimálne 
1200 

- ks 

4 96 well plate, zvonka čierna s bielymi jamkami zaručujúca 
optimálnu HRM analýzu pre prístroj LightScanner HR/96 - 
Idahoo Technology 

minimálne 
500 

- ks 

5 Špičky v krabičkách (resp. v zásobníku s dodaním 
kompatibilnej krabice ku každému baleniu) kompatibilné s 
pipetami DISCOVERY - HTL: - 0,5-20µl bez filtra  

minimálne 
2880 

- ks 

6 Špičky v krabičkách (resp. v zásobníku s dodaním 
kompatibilnej krabice ku každému baleniu) kompatibilné s 
pipetami DISCOVERY - HTL: - 2-200µl bez filtra  

minimálne 
2880 

- ks 

7 Špičky v krabičkách (resp. v zásobníku s dodaním 
kompatibilnej krabice ku každému baleniu) kompatibilné s 
pipetami DISCOVERY - HTL: - 50-1000µl bez filtra 

minimálne 
1920 

- ks 

8 Špičky v krabičkách (resp. v zásobníku s dodaním 
kompatibilnej krabice ku každému baleniu)kompatibilné s 
pipetami DISCOVERY - HTL: - 0,5-10µl s filtrom  

minimálne 
4800 

- ks 

9 Špičky v krabičkách (resp. v zásobníku s dodaním 
kompatibilnej krabice ku každému baleniu) kompatibilné s 
pipetami DISCOVERY - HTL: - 2-20µl s filtrom  

minimálne 
4800 

- ks 

10 Špičky v krabičkách (resp. v zásobníku s dodaním 
kompatibilnej krabice ku každému baleniu) kompatibilné s 
pipetami DISCOVERY - HTL: - 5-100µl s filtrom  

minimálne 
2880 

- ks 

11 Špičky v krabičkách (resp. v zásobníku s dodaním 
kompatibilnej krabice ku každému baleniu) kompatibilné s 
pipetami DISCOVERY - HTL: - 5-200µl s filtrom  

minimálne 
2880 

- ks 

12 Špičky v krabičkách (resp. v zásobníku s dodaním 
kompatibilnej krabice ku každému baleniu) kompatibilné s 
pipetami DISCOVERY - HTL: - 50-1000µl s filtrom  

minimálne 
3000 

- ks 

17 Špičky v zásobníku (resp. typu reloads s dodaním 
1xkompatibilného zásobníku alebo ekvivalent) 
kompatibilné s pipetami EPPENDORF - bez filtra: 0,5-
20µl 

- minimálne 
1920 

ks 



  
18 Špičky v zásobníku (resp. typu reloads s dodaním 

1xkompatibilného zásobníku alebo ekvivalent) 
kompatibilné s pipetami EPPENDORF - bez filtra: 0,1-
10µl 

- minimálne 
1920 

ks 

19 Špičky v zásobníku (resp. typu reloads s dodaním 
1xkompatibilného zásobníku alebo ekvivalent)  
kompatibilné s pipetami EPPENDORF - bez filtra: 2-200µl 

- minimálne 
1920 

ks 

20 Špičky v zásobníku (resp. typu reloads s dodaním 
1xkompatibilného zásobníku alebo 
ekvivalent)kompatibilné s pipetami EPPENDORF - bez 
filtra: 50-1000µl 

- minimálne 
1920 

ks 

22 Špičky v zásobníku kompatibilné s pipetami EPPENDORF 
- s filtrom: 0,1-10µl(DNAse/RNAse free) 

- minimálne 
1920 

ks 

23 Špičky v zásobníku kompatibilné s pipetami EPPENDORF 
- s filtrom: 2-100µl,(DNAse/RNAse free) 

- minimálne 
1920 

ks 

24 Špičky v zásobníku kompatibilné s pipetami EPPENDORF 
- s filtrom: 50-1000µl (DNAse/RNAse free) 

- minimálne 
1920 

ks 

13 PCR Mikroskúmavky 0,2ml v stripe (8 strip) s vrchnákmi 
"domed cups" 

minimálne 
1875 

- ks 

14 PCR Mikroskúmavky 0,2ml minimálne 
5000 

minimálne 
2000 

ks 

15 PCR Mikroskúmavky 0,5ml minimálne 
5000 

- ks 

16 Plastové mikroskúmavky - safe lock alebo ekvivalent 
1,5ml 

- minimálne 
2000 

ks 

25 Plastové mikroskúmavky (safe lock alebo ekvivalent), 2ml - minimálne 
2000 

ks 

26 Plastové mikroskúmavky (safe lock alebo ekvivalent), 
0,5ml 

- minimálne 
2000 

ks 

27 Plastové mikroskúmavky (safe lock alebo ekvivalent), 2ml, 
DNA-RNAse free, sterilné 

- minimálne 
1000 

ks 

28 Plastové mikroskúmavky (safe lock alebo ekvivalent),  
0,5ml, DNA-RNAse free, sterilné 

- minimálne 
500 

ks 

29 Plastové mikroskúmavky (safe lock  alebo ekvivalent), 
1,5ml, DNA-RNAse free, sterilné 

minimálne 
1000 

minimálne 
500 

ks 

30 Plastové kryoskopické skúmavky, 2ml, vhodné do -80°C minimálne 
1000 

- ks 

31 Plastová skúmavka centrifugačná, 50ml, so skrutkovacím 
uzáverom, samostatne stojaca 

minimálne 
500 

minimálne 
500 

ks 

32 Kompatibilný krycí film/fólia na ponúkané PCR platničky 
(transparentný, odstrániteľný) 

minimálne 
200 

minimálne 
200 

ks 

33 Plastové kyvety (priamo kompatibilné na použitie v 
Eppendorf BioPhotometer na meranie koncentrácie DNA, 
RNA a proteínov) - meranie aj malých objemov ≥ 50 µl, 
pre vlnové dĺžky 220 - 1600 nm, 2 optické cesty: 10 mm a 
2 mm, individuálne balené RNase-, DNA a protein-free) 

- minimálne 
400 

ks 

34 Harrisove Uni-Core punchery alebo ekvivalent (s 
piestovým mechanizmom na vysunutie vzorky) I.D. 
2,5mm 

- minimálne 
250 

ks 

35 Harrisove Uni-Core punchery alebo ekvivalent (s 
piestovým mechanizmom na vysunutie vzorky) I.D. 3mm 

- minimálne 
100 

ks 

36 Kryoboxy na ependorfky, 100 pozícií v jednom, papierové, 
s povrchovou plastovou úpravou pre vyššiu odolnosť 

minimálne 
100 

minimálne 
100 

ks 

37 Odberové sety na sliny tzv. (Salivetky alebo ekvivalent) - minimálne 
300 

ks 

 


